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A morfologiai termékenység egy a tobb kritérium koziil, mely segitségével probalom
megvizsgalni és kimutatni az ’ ige + partikula * szerkezetek iranyjelentését egy atfogo
szemantikai elemzés keretén beliil. Probalok valaszt keriteni arra a kérdésre, hogy milyen
szabalyok alapjan dontheto el a szoképzés termékeny vagy sem.

A termékenység morfologian beliil a szabalyokra, folyamatokra, kategoridkra ¢&s
szotipusokra vonatkozik. A szoképzés soran azokat a folyamatokat tartjak termékenyeknek,
melyek 1) szavak létrehozasaval 1 ,,nevet” is kolcsondznek a fogalmaknak. De ez a
magyardzat nem meriti ki a morfologiai termékenységet. Hangsulyozni kell, hogy egy
bizonyos szotipus vagy szoképzési folyamat termékenysége nem csak az Uj szavak
szisztematikus képezhetOségét jelenti, de a konvenciondlis elfogadottsagot is. A termékenység
jellemzése soran fontos kiemelni a képzés automatikus voltat, amely azt jelenti, hogy az 0j
szavak képzése nem szandékosan torténik.
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Eldadasomban szeretnék bemutatni néhany termékenységi tesztet, melyek segitségével
kimutathatom, hogy az angol iranyjelentésii out- prefixumként egyaltalan nem termékeny, de
mint verbalis partikula ,,nagyon termékeny” vagy ,,kozepesen termékeny” mintat képvisel.
Az irodalomban emlitett elemzések alapjan egy sajatos feltételt szeretnék javasolni, amellyel
bizonyithato, hogy milyen szemantikailag meghatarozott osztdlyoknal mutathat6 ki a magas
foku termékenység. Ennek a feltételnek megfeleléen azokat a ° prefixum+ige’ és
ige+partikula’ osztalyokat tekintem termékenyeknek, melyek morfotaktikailag termékenyek
¢s morfoszemantikailag transzparensek.
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A disszertaciom (témdja: az igetpartikula szemantikai-kontrasztiv elemzése) elsddleges
célja egy olyan modszer bemutatasa, melynek soran elvégezhetd az a szemantikai elemzés,
ami lehetové teszi megkiilonboztetni a térbeli jelentéssel biro frazalis igéket a partikulés
igéktdl , melyek a mozgas vagy altaldban a cselekvés iranyat jelzik. Ennek a célnak
megfeleléen kutatdsom sordn az ’igetpartikula® szerkezetek kiilonb6zé szemantikai
tulajdonsagait vizsgdlom meg, ehhez négy angol partikulat vizsgalok meg részletesebben (
out, in, up , down ), melyek érzékelhetd iranyjelentéssel birnak.

A vialasztasom a verbalis partikuladk térbeli jelentésének vizsgalatara esett, mert az irodalom
vagy egyaltalan nem, vagy csak részlegesen magyarazza meg azokat a jelentéseket, amelyeket
a partikulék kifejezhetnek. A térbeli és nem térbeli jelentések gyakran d6sszemosddnak és ezért
nem mindig konnyl eldonteni, hogy az igejelentés atment-e valamiféle metaforikus
atértelmezésen ¢és hogy a partikula mennyire tartja meg eredeti irdnyjelentését. A kérdést
sokszor csak a szovegkornyezet ismeretében donthetjiik el.

Megprobalom bizonyitani, hogy az ’iget+partikula’ szerkezeteket 0©ndllo szemantikai

osztalyként érdemes kezelni, amelyek sajatos tulajdonsagokkal rendelkeznek, és amelyek
egyértelmiien megkiilonboztethetdk a tisztan metaforikus jelentéssel bird igéktol.
Az ’ige +partikula’ szerkezetek elemzésére kiilonféle szemantikai kritériumokat fogok
felhaszndlni. A szemantikai osztalyozas alapjat bizonyos metonimikus bdvitések alkotjak,
amelyek a mozgasigékhez kapcsolodd iranyjelentésbdl vezethetok le. A lexikalizalddott
alakzatokat nem vizsgalom.

A vizsgalatoknal az alabbi szempontokat veszem figyelembe:

1.A szerkezetek termékenysége (produktivitasa).

2.A partikuldk akciomindsége. Munkamban megvizsgalom, hogy az angolban partikula
segitségével milyen akciomindség fejezhetd ki. Feltételezésem szerint az akcidmindség-



képzés esetében a partikula teljesen elvesziti iranyjelentését. Az akciomindség az aspektudlis
jelentéshez is kapcsolodhat.

3. Vizsgalataimhoz az elméleti keretet a kognitiv szemantika szolgaltatja. Lindner (1981),
Johnson (1987), Taylor (1989), Lakoftf (1987) elemzését alapul véve megmutatom, hogy a
partikuldknak van egy kozponti, prototipikus jelentése, amely a konkrét, sz6 szerinti
értelmében vett jelentés €s a tobbi jelentés ebbdl a prototipikus jelentésbdl vezethetd le
metonimikus bdvitéssel, illetve metaforizacio segitségével.



